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GB Safety Instructions LV Drosibas noteikumi
Please read and save these instructions. Lddzu, izlasiet un saglabajiet Sos noteikumus.
§ Sakerhetsforeskrifter EE Ohutuseeskirjad
Var god las och tag tillvara dessa instruktioner. Lugege juhised labi ja hoidke need alles.
N Sikkerhetsveiledning LT Saugos instrukcija
Les og ta vare pa disse veiledninger. PraSome perskaityti ir saugoti $ig instrukcija.
FIN Turvallisuusohjeet RUS WHcTpyKumum no TexHuke 6e3onacHocTn
Lue ja pane talteen. Moxanynicra, npoynTanTe N CoXpaHUTe 3T MHCTPYKLNN.

DA Sikkerhedsinstruktioner
Veer venlig at leese og opbevare.

Symbols

The following show the symbols used for the equipment and/or accessory. Be sure that you understand their meaning
before use.

Symboler

Féljande visar de symboler som anvénds fér denna utrustning och/eller tillbehdr. Se noga till att du forstar deras innebérd
innan maskinen anvands.

Symbolene

Folgende viser symbolene som brukes for utstyret og/eller tilbehgret. Det er viktig a forsta betydningen av disse for
maskinen tas i bruk.

Symbolit

Seuraavassa on esitetty laitteeseen ja/tai lisdvarusteeseen liittyvat symbolit. Opettele ndiden merkitys, ennen kuin kaytat
konetta.

Symboler

Det folgende viser symbolerne anvendt til udstyret og/eller tilbeharet. Vaer sikker pa, at De har forstaet symbolernes
betydning, fer maskinen anvendes.

Simboli

Zemak ir attéloti simboli, kas attiecas uz iekartu un/vai piederumu. Pirms darbarika izmanto$anas parliecinieties, vai
pareizi izprotat to nozimi.

Siimbolid

Jargnevalt kirjeldatakse seadmel ja/vdi tarvikul kasutatavaid tingmarke. Veenduge enne seadme kasutamist, et olete
nende tdhendusest aru saanud.

Simboliai

Toliau nurodyti jrangai ir (arba) priedams naudojami simboliai. Prie§ naudodami sitikinkite, kad suprantate jy reikSme.
CumBonbl

Hwxe npvBeaeHbl CUMBOMbI, UCNONb3yeMble AN JaHHOTO YCTPOWUCTBA W/Mnn NpuHaanexHocTu. MNepea ncnonb3oBaHnem
ybeauTech, YTO Bbl MOHUMAETE X 3HAYEHME.
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[0 Read instruction manual.

[ Las igenom bruksanvisningen.

(1 Les bruksanvisningen.

[ Katso kayttdohjeita.

(3 Lees brugsanvisningen.

(3 Izlasiet rokasgramatu.

[ Lugege kasutusjuhendit.

(1 Perskaitykite elektrinio jrankio eksploatavimo
vadova.

(2 MpouuTaiiTe PyKOBOACTBO MONb3oBaTENs.

[l

0 DOUBLE INSULATION

0 DUBBEL ISOLERING

0 DOBBELT VERNEISOLERT

0 KAKSINKERTAINEN ERISTYS
0 DOBBELT ISOLERET

1 DUBULTA IZOLACIJA

0O KAHEKORDNE ISOLATSIOON
1 DVIGUBA IZOLIACIJA

1 BOVHAS M3onAaumns

®

[ Wear safety glasses.

3 Anvand skyddsglaségon.

[ Bruk vernebriller.

[J Kayta suojalaseja.

[J Beer beskyttelsesbriller.

(1 Lietojiet aizsargbrilles.

(1 Kasutage kaitseprille.

(1 Dévékite apsauginius akinius.
11 HaneTs 3aLnTHbIE O4KU.

3 Do not short batteries

0 Kortslut inte batterier

[ Ikke kortslutt batteriene

1 Al3 oikosulje akkua

(1 Kortslut ikke batterier

[J Neradiet Tssavienojumu akumulatora

(1 Arge akusid liihisesse laske

[0 Stenkités ivengti trumpojo jungimo

[J He 3akopaunBaiiTe akkyMynsiTopHyio 6atapeto

&

[ Do not destroy battery by fire.

[ Forsok inte att elda upp batteriet.

[ Ikke utsett batteriet for ild.

0 Al havita akkua tulessa.

[0 Bortskaf ikke batteriet ved at breende det.
1 Neizniciniet akumulatoru ugunt.

1 Arge visake akut tulle.

3 Nedeginkite akumuliatoriaus.

(1 He cxwuraiite akkymynstopHyto 6atapeto

[ Do not expose battery to water or rain.
(1 Utsatt inte batteriet for vatten eller regn.

12 Ikke la batteriet komme i kontakt med vann eller regn.

[ Pida akku poissa vedesté ja sateesta.

[J Udseet ikke batteriet for vand eller regn.

[J Nepaklaujiet akumulatoru Gdens vai lietus
ietekmei.

€ € &
Ni-Cd Ni-MH Li-ion

I Always recycle batteries

1 Atervinn alltid batterier

(1 Resirkuler alle batterier

[ Kierrata kaytetyt akut

[d Genbrug altid batterier

(1 Vienmér nododiet akumulatorus atkartotai
parstradei

(1 Akud tuleb alati imber téddelda

1 Akumuliatorius visada atiduokite perdirbti

[d Bcerpa caaBaiite akkyMynsiTopHble 6atapeu Ha
yTunusaumio

o

[d Wear safety gloves.

d Anvénd skyddshandskar.

(1 Bruk vernehansker.

[ Kayta suojakésineita.

(2 Anvend sikkerhedshandsker.
d Lietojiet aizsargcimdus.

'J Kasutage kaitsekindaid.

[J Maveékite apsaugines pirstines.
1 OpeBaiTe 3alUTHbIE OYKU.

®

[d Wear ear protection.

[ Anvénd hérselskydd.

(1 Bruk herselvern.

[ Kayta kuulonsuojaimia.

2 Anvend hgreveern.

[ Lietojiet ausu aizsardzibas lidzeklus.

[ Kasutage kuulmiskaitsevahendit.

[ Naudokite ausy apsaugos priemones.
(2 UcnonbayitTe cpeacTsa 3alnThl cryxa.

12 Wear dust mask.

'J Anvéand andningsmask.

12 Bruk stevmaske.

1J Kayta polysuojainta.

2 Anvend stevmaske.

1 Lietojiet puteklu masku.

1J Kasutage tolmumaski.

IJ Dévékite apsaugines kaukes.
1J Ucnonbayite pecnupatop.

1 Arge jatke akut vihma kétte ega laske sel mérjaks
saada.

[ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens ir lietaus.

[J He ponyckaiiTe nonagaHns Ha akkyMynsTOPHbIA
6ok Bofib! MMM AOKAR



ECd

Ni-MH

Li-ion

(2 Only for EU countries

Do not dispose of electric equipment or battery pack together with household waste material!

In observance of the European Directives, on Waste Electric and Electronic Equipment and Batteries and Accumulators and Waste Batteries and Accumulators and their

implementation in accordance with national laws, electric equipment and batteries and battery pack(s) that have reached the end of their life must be collected separately
and returned to an environmentally compatible recycling facility.

(1 Géller endast EU-lander

Elektrisk utrustning eller batteripaket far inte kastas i hushallssoporna!

Enligt EU-direktiven som avser forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning, batterier, ackumulatorer, férbrukade batterier och ackumulatorer, samt direktivens tillampning
enligt nationell lagstiftning, ska uttjant elektrisk utrustning, batterier och batteripaket sorteras separat och Iamnas till miljovanlig atervinning.

3 Kun for EU-land

Kast aldri elektriske produkter eller batteripakker i husholdningsavfallet!

I henhold til EU-direktivene om kasserte elektriske og elektroniske produkter, og om batterier og akkumulatorer og brukte batterier og akkumulatorer og direktivenes
iverksetting i nasjonal rett, ma elektriske produkter og batterier og batteripakker som ikke lenger skal brukes, samles separat og returneres til et miljavennlig
gjenvinningsanlegg.

U Koskee vain EU-maita

Ala havita sat tai akkuja llisen kotitalousja mukana!
Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin ja paristoja ja akkuja seka kaytettyja paristoja ja akkuja koskevan direktiivin ja niiden maakohtaisten sovellusten
mukaisesti kaytetyt sahkolaitteet ja akut on toimi ongelmaja 1 keré: 1 ja ohjattava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

3 Kun for EU-lande

Elektrisk udstyr eller batteripakke ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt affald!

I henhold til det europzeiske direktiv om bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter og om batterier og akkumulatorer og bortskaffelse af batterier og
akkumulatorer og deres implementering under geeldende national lovgivning skal brugt elektrisk udstyr, batterier og batteripakke(r), der har udtjent deres levetid,
indsamles separat og returneres til miljggodkendt genindvinding.

(1 Tikai ES valstim

Neizmest elektrisko aprikojumu vai akumulatoru sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, ka arf par baterijam un akumulatoriem, un bateriju un akumulatoru atkritumiem un to
TstenoSanu saskana ar valsts likumdo$anu lietotais elektriskais aprikojums, baterijas un akumulators kalpo$anas laika beigas jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei vidi saudzéjosa veida.

0 Uksnes ELi likmesriikidele

Arge kaidelge kasutuskélbmatuks muutunud elektriseadmeid ega akusid koos olmejaatmeiega'

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja Noukogu direktiividele elektri- ja elektroor nete kohta ning p ide ja akude ning patarei- ja akujaatmete kohta ning
nende nduete kohaldamisele likmesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud elektriseadmed ja akud koguda eraldi ja keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

(1 Tiktai ES valstybéms

NeiSmeskite elektros jrangos arba akumuliatoriaus bloko j buitinius Siukslynus!

Atsizvelgiant j ES direktyvas dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir $iy direktyvy siekiy jgyvendinimg
pagal nacionalinius jstatymus, elektros jrangos ir baterijy bei akumuliatoriy atliekas batina surinkti atskirai nuo kity buitiniy atlieky ir atiduoti antriniy Zaliavy perdirbimo
aplinkai nekenksmingu badu punkta.

[ Toneko Ans cTpaH EC

He BbiGpackiBaiiTe 3nekTpPooGOpyA0BaHIUE NN aKKyMYNATOPbLI BMECTE C GbITOBLIM Mycopom!

B cooTBETCTBUM C eBpONEeicKUMI ANPEKTUBaMI 06 YTUNN3aLMM SNEKTPUYECKOTO 1 3NEeKTPOHHOro o6opyioBaHNs, 0 GaTapesx 1 akkyMynsTopax, a Taloke NCMomnb3oBaHHbIX
BaTapesix 1 akkyMynsTopax 1 ux npi B COOTBETCTBUN C MECTHBLIMM 3aKOHaMK anekTpoobopyaoBaHie, 6atapen 1 akkyMynsTopbl, CPOK SKCMyaTaLun KoTopbixX
WUCTEeK, AO0MKHbI YyTUNN3NpOBaTLCA OTAENbHO W NepeaasaTbCs ANa yTunusauun Ha npeanpuaTne, COOTBETCTBYOLLEE NPUMEHAEMbIM Npasnnam oxpaHbl DKPy)KaIOLLleIZ
cpeqbl.




ENGLISH (ORIGINAL INSTRUCTIONS)

SAFETY WARNINGS
General power tool safety warnings

/\ WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this power
tool. Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-operated
(corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

GEA013-2

Work area safety

1. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

2. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

3. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety

1. Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

2. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

3. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

4. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

5. When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

6. If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

7. Power tools can produce electromagnetic fields (EMF)
that are not harmful to the user.

However, users of pacemakers and other similar medical
devices should contact the maker of their device and/or
doctor for advice before operating this power tool.

Personal Safety

1. Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious personal injury.

2. Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.

3. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

4. Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.

5. Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

6. Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

7. If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

8. Do not let familiarity gained from frequent use of tools
allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

9. Always wear protective goggles to protect your eyes
from injury when using power tools. The goggles must
comply with EN 166 in Europe.

It is an employer's responsibility to enforce the use of
appropriate safety protective equipments by the tool
operators and by other persons in the immediate
working area.

Power tool use and care

1. Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was
designed.

2. Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

3. Disconnect the plug from the power source and/or
remove the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

4. Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

5. Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

6. Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

7. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

8. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

9. When using the tool, do not wear cloth work gloves
which may be entangled. The entanglement of cloth
work gloves in the moving parts may result in personal
injury.



Battery tool use and care

1.

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

Do not expose a battery pack or tool to fire or
excessive temperature. Exposure to fire or temperature
above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage the
battery and increase the risk of fire.

Service

1.

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.
Never service damaged battery packs. Service of
battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Follow instruction for lubricating and changing
accessories.



SVENSKA (ORIGINALANVISNINGAR)
SAKERHETSVARNINGAR

Allmanna sdkerhetsvarningar for maskiner

AVARNING: Las alla sdkerhetsvarningar, anvisningar,
illustrationer och specifikationer som medféljer det har
maskinen. Underlatenhet att félja instruktionerna kan leda till
elstétar, brand och/eller allvarliga personskador.

GEA013-2

Spara alla varningar och instruktioner for
framtida referens.

Termen “maskin” som anges i varningarna hanvisar till din
eldrivna maskin (sladdansluten) eller batteridrivna maskin
(sladdI0s).

Sakerhet pa arbetsplatsen

1. Se till att arbetsomradet &r rent och har bra belysning.
Arbetsomraden med skrap eller dalig belysning kan leda
till olyckor.

2. Anvand inte maskinen i explosiva omraden, som till
exempel i ndrheten av lattantandliga vatskor, gaser
eller damm. Maskinen skapar gnistor som kan antanda
dammet eller angorna.

3. Barn och andra obehériga bér hallas pa avstand nar
du anvander maskinen. Om du blir distraherad kan du
forlora kontrollen &ver verktyget.

Elséakerhet

1. Maskinens stickkontakt maste passa i uttaget.
Modifiera inte kontakten pa nagot sétt. Anvéand inte
adaptrar tillsammans med jordade maskiner. Nar
stickkontakt och uttag ar avpassade fér varandra minskar
risken for elstotar.

2. Undvik kroppskontakt med jordade ytor som till
exempel ror, element, spisar och kylskap. Det finns en
oOkad risk for elstétar om din kropp ar jordad.

3. Utsatt inte maskinen for regn eller vata. Vatten inuti
maskinen okar risken for elstotar.

4. Var forsiktig med sladden. Anvénd aldrig sladden nar
du bar, drar eller kopplar ur maskinen ur vagguttaget.
Hall sladden borta fran varme, olja, vassa kanter eller
rorliga delar. Skadad eller intrasslad sladd ¢kar risken fér
elstotar.

5. Anvand endast sarskilda forlangningssladdar
avsedda for utomhusbruk vid arbete utomhus. Om en
sladd fér utomhusbruk anvands minskar risken for elstotar.

6. Om maskinen méaste anvandas pa fuktiga platser,
anvénd strémmatning via jordfelsbrytare. Anvandning
av en jordfelsbrytare minskar risken for elstotar.

7. Elverktyg kan alstra elektromagnetiska falt (EMF) som
inte dr skadliga fér anvéndaren.

Daremot bor personer med pacemaker och andra liknande
medicinska enheter kontakta tillverkaren av enheten och/
eller lakare om rad innan de anvander detta elverktyg.

Personskydd

1. Var hela tiden vaksam, koncentrera dig pa det du gor
och anvand sunt fornuft ndr du anvander maskinen.
Anvéand inte maskinen nar du ar trétt eller paverkad av
alkohol eller mediciner. Ett 6gonblicks ouppmarksamhet
kan resultera i allvarliga personskador.

2. Anvand personlig sékerhetsutrustning. Anvand alltid
skyddsglaségon. Anvandning av skyddsutrustning, som
till exempel dammask, halkfria skor, skyddshjalm och
hérselskydd, under ldmpliga forhallanden minskar risken
for personskador.

3. Forhindra oavsiktlig start. Sakerstall att avtryckaren &r
i avstiangt lage innan maskinen ansluts till elnétet och/
eller till batteriet, plockas upp eller transporteras. Att

bara maskinen med fingrarna pa avtryckaren eller férse
maskinen med strém nér avtryckaren ar intryckt inbjuder
till olyckor.

4. Ta bort instéllningsnycklar och andra verktyg innan
maskinen startas. En installningsnyckel eller annat
verktyg som sitter pa en roterande del av maskinen kan
resultera i personskador.

5. Overstrick inte. Sta alltid stabilt och ha god balans
hela tiden. P& sa vis far du battre kontroll dver maskinen i
ovantade situationer.

6. KIa dig ratt. Bar inte I6st sittande klader eller
smycken. Hall har och klader pa avstand fran rorliga
delar. Lost sittande klader, smycken eller langt har kan
fastna i rorliga delar.

7. Om utrustning for dammutsugning tillhandahalls ska
du tillse att denna utrustning ar ansluten och anvinds
pa ratt satt. Anvandning av dammuppsamling kan minska
dammrelaterade risker.

8. Latinte vana av frekvent anvandning av maskiner lata
dig bli likgiltig och ignorera maskinernas
sakerhetsforeskrifter. En oférsiktig anvéndning kan pa
ett 6gonblick leda till allvarliga skador.

9. Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen
fran skador vid anvandning av maskinen.
Skyddsglaségonen maste uppfylla kraven i EN 166 i
Europa.

Det ar arbetsgivarens ansvar att se till att anvandare
och 6vriga personer i det omedelbara arbetsomradet
anvéander lamplig skyddsutrustning.

Anvandning och underhall av maskinen

1. Anvéand inte maskinen utanfor dess begransningar.
Vilj ratt maskin for arbetsuppgiften. En maskin som
anvands pa avsett satt gor jobbet battre och sakrare.

2. Anvand inte maskinen om den inte gar att starta eller
stédnga av med avtryckaren. Maskiner som inte gar att
mandvrera via avtryckaren ar riskabla att anvanda och
maste repareras.

3. Dra ur kontakten ur vigguttaget och/eller ta ur
batteriet (om I6stagbart) ur maskinen innan du andrar
installningar, byter tillbehor eller forvarar maskinen.
Genom denna férebyggande sakerhetsatgard elimineras
risken for att maskinen startas oavsiktligt.

4. Forvara maskiner som inte anvands utom rackhall for
barn. Lat inte personer som dr ovana vid maskinen,
eller obekanta med denna bruksanvisning, anvanda
maskinen. Maskinen ar ett farligt redskap i handerna pa
en ovan anvandare.

5. Underhall maskiner och tillbehér. Kontrollera om det
finns misspassningar, skador eller annat som kan
paverka maskinens drift. Kontrollera ocksa att alla
rorliga delar kan rora sig fritt. Om maskinen ar skadad,
se till att fa den reparerad fére anvandning. Manga
olyckor orsakas av daligt underhallina maskiner.

6. Se till att skarverktyg halls rena och skarpa. Ett
valvardat skarverktyg med vass egg ar bade lattare och
sakrare att mandvrera.

7. Anvénd maskinen, tillbehor och verktygsdelar etc. i
enlighet med dessa instruktioner, med hansyn till
arbetsférhallanden och till det arbete som ska utforas.
Anvandning av maskin for annat arbete an vad den ar
avsedd for kan leda till en farlig situation.

8. Hall handtagen och greppytor torra, rena och fria fran
olja och smuts. Hala handtag och greppytor gor
hanteringen av och kontrollen éver maskinen oséker om
ovantade situationer uppstar.



9. Anvéand inte arbetshandskar som kan trassla in sig i
maskinen nér du anviander den. Om arbetshandskar
trasslar in sig i rorliga delar kan det leda till personskada.

Anviandning och underhall av batteri

1. Ladda endast med den batteriladdare som angetts av
tillverkaren. En laddare som passar en viss typ av
batterier kan skapa risk fér brand nar den anvands
tillsammans med annat batteri.

2. Anvand endast maskiner tillsammans med tillhérande
batterier. Om andra batterier anvands kan risken for
personskada och brand ¢ka.

3. Naér batteriet inte anvénds bor det hallas borta fran
andra metallféremal som till exempel gem, mynt,
nycklar, spik, skruv eller andra sma metallféremal som
kan skapa anslutning fran en terminal till en annan.
Kortslutning av batteripolerna kan orsaka brannskador
eller brand.

4. Under harda férhallande kan det komma vatska ur
batteriet. Undvik kontakt. Spola med vatten om
kontakt dnda rakar uppsta. Om vatskan kommer i
kontakt med 6gonen bor lakare uppsokas. Vatska fran
batteriet kan orsaka irritation pa huden eller ge
brénnskador.

5. Anvand inte ett batteripaket eller maskin som ar
skadat eller andrat. Skadade eller &ndrade batterier kan
uppfora sig opalitligt, vilket kan leda till brand, explosion
eller skaderisk.

6. Utsatt inte batteripaket eller maskiner for brand eller
hoéga temperaturer. Exponering for brand eller
temperaturer 6ver 130 °C kan leda till explosion.

7. Folj alla laddningsinstruktioner och ladda inte
batteripaketet eller maskinen utanfor det
temperaturintervall som anges i instruktionerna.
Felaktig laddning, eller vid temperaturer utanfor det
angivna intervallet, kan skada batteriet och 6ka risken for
brand.

Service

1. Lamna maskinen till en auktoriserad verkstad for
service och underhall med originalreservdelar. Detta
garanterar fortsatt sdker anvandning av maskinen.

2. Utfor aldrig service av skadade batteripaket. Service av
skadade batteripaket far endast utféras av tillverkaren eller
auktoriserade serviceleverantorer.

3. Folj instruktionerna for smorjning och byte av
tillbehor.



NORSK (ORIGINALINSTRUKSJONER)

SIKKERHETSADVARSEL

Generelle advarsler angaende sikkerhet for
elektroverktoy

AADVARSEL: Les alle sikkerhetsadvarsiler,
instruksjoner, illustrasjoner og spesifikasjoner som falger
med dette elektroverktoyet. Hvis ikke alle instruksjonene
nedenfor fglges, kan det forekomme elektrisk stat, brann og/
eller alvorlig skade.

GEA013-2

Oppbevar alle advarsler og instruksjoner for
senere bruk.

Uttrykket "elektrisk verktay” i advarslene refererer bade til
elektriske verktay (med ledning) tilkoblet stremnettet, og
batteridrevne verktgy (uten ledning).

Sikkerhet pa arbeidsplassen

1. Hold arbeidsplassen ren og godt opplyst. Rotete og
merke omrader forer lett til uhell.

2. Ikke bruk elektriske verktay i eksplosive atmosfarer,
f.eks. i naerheten av brennbare vasker, gasser eller
stov. Elektriske verktgy avgir gnister som kan antenne
stov eller gasser.

3. Hold barn og tilskuere unna nar du bruker et elektrisk
verktoy. Distraksjoner kan fa deg til & miste kontrollen
over verktayet.

Elektrisk sikkerhet

1. Stepslene til elektriske verktay ma passe til det
aktuelle stremuttaket. Stepselet ma aldri endres eller
modifiseres pa noen mate. lkke bruk adapterstopsler
til jordete elektriske verktey. Ikke-modifiserte stapsler
og passende kontakter reduserer risikoen for elektriske
stat.

2. Unnga kroppskontakt med jordete overflater, som rer,
radiatorer, komfyrer og kjsleskap. Hvis kroppen din er
jordet, er det storre fare for at du far elektrisk stot.

3. Ikke utsett elektriske verktay for regn eller fuktighet.
Hvis det kommer vann inn i et elektrisk verktay, vil det gke
faren for elektrisk stot.

4. lkke utsett stromkabelen for feilaktige belastninger.
Kabelen ma aldri brukes til & baere, trekke eller koble
fra det elektriske verktoyet. Hold stremkabelen unna
varme, olje, skarpe kanter og bevegelige deler.
Jdelagte eller sammenfiltrede kabler gker faren for
elektriske stat.

5. Nar du bruker et elektrisk verktey utenders, ma du
bruke en skjgsteledning som egner seg til utenders
bruk. Med en skjateledning som er beregnet pa utenders
bruk kan du redusere faren for elektriske stot.

6. Hvis bruk av elektrisk verktay i fuktige omgivelser
ikke er til 8 unnga, ma du bruke en stremforsyning
som er beskyttet med en reststremdrevet enhet (RCD).
Bruk av RCD reduserer faren for elektriske stat.

7. Elektroverktoy kan skape elektromagnetiske felt
(EMF) som ikke er skadelige for brukeren.

Brukere av pacemaker og annet tilsvarende medisinsk
utstyr ber imidlertid kontakte produsenten av utstyret og/
eller legen fgr de bruker dette elektroverktayet.

Personlig sikkerhet

1. Veer arvaken, folg med pa det du gjer og bruk sunn
fornuft nar du bruker elektriske verktey. Du ma aldri
bruke elektriske verktey nar du er trett eller under
pavirkning av narkotika, alkohol eller medikamenter.
Et oyeblikks uoppmerksomhet kan vaere nok til & forarsake
alvorlige helseskader.

2. Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid
beskyttelsesbriller. Verneutstyr som for eksempel
stevmaske, sklisikre vernesko, hjelm og hgrselsvern
reduserer faren for personskader nar det brukes riktig.

3. Unnga utilsiktet start. Pass pa at bryteren er i
”AV”-stilling for du kobler maskinen til et stremuttak
eller batteripakken, og fer du tar det opp eller
begynner & bare maskinen. Hvis du baerer
elektroverktay med fingeren pa bryteren eller kobler stram
til et verktay med bryteren i pa-stilling, kan dette lett fore til
ulykker.

4. Fjern eventuelle justeringsngkler og skrungkler for du
slar pa det elektriske verktoyet. En skrunekkel eller
sekskantnokkel som legges igjen pa en roterende del av
verkteyet kan forarsake helseskader.

5. Ikke len deg over verktgyet. Pass alltid pa at du holder
balansen og har godt fotfeste. P4 denne méaten far du
bedre kontroll over det elektriske verktgyet i uventede
situasjoner.

6. Bruk riktig arbeidstoy. lkke bruk lgse klaer eller
smykker. Hold har og klaer unna bevegelige deler. Lase
kleer, smykker og langt har kan sette seg fast i bevegelige
deler.

7. Huvis stevavsug og utstyr for stevoppsamling er
tilgjengelig, ma disse vare tilkoblet og brukes riktig.
En stevoppsamler kan redusere stgvrelaterte farer.

8. Ikke la fortrolighet som falge av hyppig bruk av
verktoyet gjore deg skjodeslgs og fa deg til 4 overse
sikkerhetsprinsipper for verktoyet. En uforsiktig
handling kan medfgre alvorlige personskader i Igpet av en
brgkdel av et sekund.

9. Bruk beskyttelsesbriller for & beskytte synene mot
skade ved bruk av elektriske verktay. Brillene ma vare
i samsvar med EN 166 i Europa.

Det er arbeidsgivers ansvar a pase at
verktoyoperaterene og alle andre personer i
arbeidsomradets umiddelbare nzrhet bruker riktig
verneutstyr.

Bruk og vedlikehold av elektrisk verktoy

1. Ikke bruk makt pa det elektriske verktayet. Bruk riktig
elektrisk verktoy for formalet. Riktig elektrisk verktay vil
gjore jobben bedre og sikrere i den hastigheten det er
konstruert for.

2. Ikke bruk det elektriske verktoyet hvis det ikke kan
slas pa og av med startbryteren. Et hvilket som helst
elektrisk verktgy som ikke kan kontrolleres med
startbryteren er farlig og ma repareres.

3. Trekk stopselet ut av stikkontakten og/eller ta batteriet
ut av elektroverktoyet, hvis det kan tas ut, for du
foretar eventuelle justeringer, skifter tilbehor eller
setter elektroverktoy til oppbevaring. Slike
forebyggende sikkerhetstiltak reduserer faren for at
elektroverktoyet skal starte utilsiktet.

4. Elektriske verktoy som ikke er i bruk skal oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke la personer som ikke
kjenner det elektriske verktoyet eller disse
instruksjonene bruke det. Elektrisk verktay er farlig i
hendene pa uoppleerte brukere.

5. Vedlikehold elektroverktoy og tilbehor. Kontroller om
deler av verktoyet er darlig tilpasset hverandre, om
bevegelige deler sitter fast, om noen deler er brukket,
eller om andre omstendigheter vil kunne pavirke
bruken av det elektriske verktoyet. Hvis det elektriske
verktoyet er skadet, ma det repareres for bruk. Mange
ulykker skyldes darlig vedlikeholdt elektrisk verktay.



Hold skjaereverktoy skarpe og rene. Korrekt
vedlikeholdt skjeereverktay med skarpe skjeerekanter har
mindre risiko for & sette seg fast og er enklere a
kontrollere.

Bruk det elektriske verktayet, tilbeher og verktoybits
osv. i henhold til disse instruksjonene, mens du tar
hensyn til arbeidsforholdene og arbeidet som skal
utferes. Det kan oppsta farlige situasjoner hvis det
elektriske verktgyet brukes til andre formal enn det er laget
for.

Hold handtakene og gripeflatene terre, rene og frie for
olje og smerefett. Glatte handtak og gripeflater gjor
verkteyet vanskelig a handtere og kontrollere dersom det
skulle oppsta noe uventet.

lkke bruk stoffhansker som kan vikle seg inn i
verktoyet. Hvis stoffhansker vikler seg inn i de bevegelige
delene, kan det fore til personskader.

Bruk og vedlikehold av batteridrevne maskiner

1.

Batteriet ma kun lades opp igjen med en lader
spesifisert av produsenten. En lader som passer til én
batteritype, kan vaere brannfarlig nar den brukes med en
annen batteritype.

Bruk elektroverktey kun med spesifikt angitte
batterier. Hvis det brukes et hvilket som helst annet
batteri, kan dette utgjere en fare for helseskader og brann.
Nar batteriet ikke er i bruk, ma du holde verktoyet
unna metallgjenstander som f.eks. binders, mynter,
ngkler, spiker, skruer og andre sma metallgjenstander
som kan skape forbindelse mellom de to polene. Hvis
batteripolene kortsluttes, kan du fa brannsar, eller det kan
begynne a brenne.

Hvis batteriet utsettes for hardhendt bruk, kan det
lekke vaeske fra batteriet. Unnga kontakt med vaesken.
Hvis du kommer i kontakt med batterivaeesken, ma du
skylle med vann. Hvis du far batterivaeske i gynene,
ma du i tillegg oppseke lege. Veeske som kommer ut av
batteriet, kan forarsake irritasjon eller forbrenninger.

lkke bruk et batteri eller verktoy som er skadet eller
endret pa. Batterier som er skadet eller endret pa kan
oppfere seg upalitelig og medfgre brann, eksplosjon eller
fare for personskader.

Et batteri eller verktay ma ikke utsettes for brann eller
for hey temperatur. Brann eller en temperatur over

130 °C kan forarsake eksplosjon.

Felg alle ladeinstruksjoner, og ikke lad batteriet eller
verktoyet utenfor temperaturomradet som er angitt i
instruksjonene. Feil lading eller ved temperaturer utenfor
det angitte omradet, kan skadet batteriet og ke faren for
brann.

Service

1.

La en kvalifisert reparater utfgre service pa det
elektriske verktoyet ditt, og se til at vedkommende kun
bruker originale reservedeler. Dette vil opprettholde
sikkerheten til det elektriske verktayet.

Aldri foreta service pa skadde batterier. Service pa
batterier skal kun utfgres av produsenten eller godkjente
serviceleverandarer.

Folg instruksjonene for smering og skifting av
tilbeheor.



SUOMI (ALKUPERAISET OHJEET)

TURVAVAROITUKSET

Sahkotyokalujen kayttoa koskevat yleiset
varoitukset

AVAROITUS: Tutustu kaikkiin timan sahkotyokalun
mukana toimitettuihin varoituksiin, ohjeisiin, kuviin ja
teknisiin tietoihin. Seuraavassa lueteltujen ohjeiden
noudattamatta jattdminen saattaa johtaa séhkdiskuun,
tulipaloon tai vakavaan vammautumiseen.
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Sailyta varoitukset ja ohjeet tulevaa kayttoa
varten.

Varoituksissa kaytettavalla termilla "sahkotyokalu” tarkoitetaan
joko verkkovirtaa kayttavaa (johdollista) tydkalua tai
akkukayttoista (johdotonta) tyokalua.

Tyoskentelyalueen turvallisuus

1. Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Sotkuisissa ja pimeissa tiloissa sattuu helposti
onnettomuuksia.

2. Ali kdyta sahkotyokaluja tiloissa, joissa on
réajahdysvaara (esimerkiksi palavia nesteitd, kaasuja
tai polyd). Sahkotyokalut synnyttavat kipindita, jotka
voivat sytyttaa polyn tai kaasun.

3. Pidé lapset ja katselijat loitolla, kun kaytat tyokalua.
Hairibtekijat voivat johtaa tydkalun hallinnan menetykseen.

Sahkoturvallisuus

1. Sahkotyokalun pistotulpan taytyy sopia pistorasiaan.
Ala koskaan muuta tulppaa milldén tavalla. Ala kayta
pistotulpan sovitinta maadoitettujen (maattokosketin)
sahkotyokalujen kanssa. Muuttamattomat tulpat ja
sopivat pistorasiat pienentavat sahkoiskun vaaraa.

2. Valta vartalokosketusta maadoitettuihin pintoihin
kuten putkiin, lampopattereihin, liesiin ja
jaakaappeihin. Sahkdiskun vaara kasvaa, jos vartalosi on
maadoitettu tai yhteydessa maahan.

3. Ala jata sihkotyokaluja sateeseen tai kosteisiin
olosuhteisiin. Sahkotyokaluun paassyt vesi suurentaa
sahkdiskun vaaraa.

4. Ala kasittele virtajohtoa huonosti. Ald koskaan kanna
tai veda sahkotyokalua virtajohdosta tai irrota sita
pistorasiasta johdosta vetamailla. Suojaa virtajohto
kuumuudelta, 6ljylta, teravilta reunoilta ja liikkuvilta
osilta. Vahingoittuneet tai kiinni tarttuneet johdot
suurentavat sahkoiskun vaaraa.

5. Kun kaytat sahkotyokalua ulkona, kayta ulkokayttoon
tarkoitettua jatkojohtoa. Ulkokayttoon tarkoitetun johdon
kayttd pienentaa sahkoiskun vaaraa.

6. Jos sahkotyokalun kayttoa kosteissa olosuhteissa ei
voida valttaa, kaytettavassa virtalahteessa tulee olla
vikavirtasuoja. Vikavirtakytkimen kayttdminen vahentaa
sahkoiskuvaaraa.

7. Sahkokayttoiset tyokalut voivat muodostaa kayttajalle
vaarattomia sdhkomagneettikenttia (EMF).

Kuitenkin syddmentahdistimia ja muita laéketieteellisia
laitteita kayttavien henkildiden tulisi ottaa yhteys laitteen
valmistajaan ja/tai dakariin ennen tdman sahkokayttdisen
tydkalun kayttoa.

Henkilokohtainen turvallisuus

1. Pysy valppaana, katso mité teet, ja kdyta tervetta
jérked, kun kiytit sahkoétyokalua. Ald kaytd
sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huumeiden,
alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alainen.
Hetkellinen tarkkaamattomuus sahkétydkalun kayton
aikana voi aiheuttaa vakavan vamman.
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2. Kayté henkilonsuojaimia. Kdyté aina suojalaseja.
Suojavarusteiden, esimerkiksi hengityssuojaimen, pitavien
turvakenkien, suojakyparan tai kuulosuojaimien,
asianmukainen kaytto vahentaa loukkaantumisia.

3. Esté tyokalun tahaton kdynnistyminen. Varmista, etta
kytkin on OFF-asennossa, ennen kuin kytket
virtajohdon ja/tai akun, nostat laitteen tai kannat
tyokalua. Sahkotydkalun kantaminen sormi kytkimella tai
sen kytkeminen virtalahteeseen kytkin painettuna
aiheuttaa helposti onnettomuuden.

4. Irrota saatoavain tai vaantotyokalu ennen tyokalun
kaynnistysta. Sahkotydkalun pydrivaan osaan kiinni
jatetty tyokalu tai avain voi aiheuttaa loukkaantumisen.

5. Al kurkota. Seiso tukevassa asennossa ja sailyta
tasapainosi. Nain sailytat sahkotyokalun hallinnan
odottamattomissa tilanteissa.

6. Pukeudu asianmukaisesti. Al3 kiyta 10ysia vaatteita
tai koruja. Pida hiuksesi ja vaatteesi kaukana
liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset
voivat tarttua liikkuviin osiin.

7. Jos polyn poisto- ja kerdysliitantaa varten on
olemassa laitteet, huolehdi siita, etté ne liitetdan ja
etta niita kaytetdan oikein. Polyn kerd@minen vahentaa
polyyn liittyvié vaaroja.

8. Ala anna sainnéllisen tyokalun kdyton tuntemuksesi
vallata tyontekoasi jattamalla tyokalun tarkeat
turvallisuusohjeet huomioimatta. Huolimattomuus ja
laiminlyonti voivat aiheuttaa vakavia tapaturmia sekunnin
murto-osissa.

9. Esté silmdvammat suojaamalla silmési suojalaseilla
aina, kun kaytat sahkotyokaluja. Euroopassa
kaytettdvien suojalasien on oltava EN 166 -standardin
mukaiset.

Tyonantajien velvollisuuksiin kuuluu varmistaa, etta
laitteen kayttajat ja tyopaikan valittomassa
laheisyydessa olevat muut sivulliset henkilot
kayttavat asianmukaisia henkilonsuojaimia.

Sahkotyokalun kaytto ja hoito

1. Ala kéyta sihkoétyokalua vikisin. Kéyti tarkoitukseen
sopivaa sahkotyokalua. Oikea séhkotydkalu tekee tyon
paremmin ja turvallisemmin nopeudella, jolle se on
suunniteltu.

2. Al kiyta tyokalua, jos se ei kdynnisty ja sammu
kytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei voi kayttaa
virtakytkimella, on vaarallinen ja se on korjattava.

3. lIrrota virtapistoke virtaldhteesta ja/tai akku
sdhkotyokalusta jos se on irrotettavissa, ennen
mink&én tyékaluun kohdistuvan saéato- tai
osienvaihtotoimenpiteen suoritamista, tai ennen
tyokalujen varastoimista. Tallaiset ehkaisevat
turvatoimet pienentavat sahkotydkalun vahingossa
kaynnistymisen vaaraa.

4. Sailyta kayttamattomat sahkotyokalut poissa lasten
ulottuvilta, alaka anna sahkotyokalua tai naita ohjeita
tuntemattomien henkildiden kayttaa tyokalua.
Sahkatyokalut ovat vaarallisia harjaantumattomien
kayttajien kasissa.

5. Pida sahkotyokaluista ja varusteista hyvaa huolta.
Tarkista kaikkien liikkuvien osien liikeradat ja
kiinnitykset, osien eheys seka kaikki muu sellainen,
joka voi vaikuttaa sahkotyokalun toimintaan. Jos
sdhkotyokalu on vahingoittunut, korjauta se ennen
kayttoa. Puutteellisesti huolletut séhkotydkalut aiheuttavat
usein tapaturmia.



6. Pida leikkaustyokalut terévina ja puhtaina. Oikein
hoidetut leikkaustydkalut, joissa on teravat leikkuusarmat,
eivat takertele yhta helposti ja niitd on helppo hallita.

7. Kéyta tata sahkotyokalua, lisdvarusteita, vaihtoteria
jne. ndiden ohjeiden mukaisesti, ja ota myos
huomioon tydolosuhteet ja suoritettavan tyon laatu.
Sahkétyokalun kayttd tarkoituksiin, joihin sita ei ole
suunniteltu, voi aiheuttaa vaaratilanteen.

8. Pidéa kahvat ja tartuntapinnat kuivina, puhtaina ja
erossa Oljysta ja rasvasta. Et voi kayttaa tyokalua
turvallisesti ja hallitusti odottamattomissa tilanteissa, mikali
kahvat ja tartuntapinnat ovat liukkaita.

9. Ali kdyti tydkaluun mahdollisesti takertuvia kankaisia
tyokasineita tyokalun kdyton aikana. Kankaisten
tyokasineiden takertuminen tyokalun liikkuviin osiin voi
aiheuttaa henkilévahingon.

Akkukayttoisen tyokalun kaytto ja hoito

1. Lataa akkua vain valmistajan maarittamalla laturilla.
Tietylle akkupaketille sopiva laturi voi aiheuttaa
tulipalovaaran, jos sita kaytetdan muuntyyppisen
akkupaketin yhteydessa.

2. Kayta sahkotyokaluja vain maaritysten mukaisten
akkujen kanssa. Muuntyyppisten akkujen kayttdminen voi
aiheuttaa loukkaantumis- tai tulipalovaaran.

3. Kun akku ei ole kdytossa, sdilyta se erilladn
metalliesineista, kuten paperiliittimista, kolikoista,
avaimista, nauloista, ruuveista ja muista pienista
metalliesineistd, jotka voivat yhdistda akun navat.
Akun napojen oikosulkeminen voi aiheuttaa palovamman
tai tulipalon.

4. Akusta voi vuotaa nestettd, jos sita kasitellaan vaarin.
Vilta kosketusta. Jos nestetta paasee iholle
vahingossa, huuhtele iho vedella. Jos nestetta paasee
silmiin, hakeudu laakarin hoitoon. Ulos purkautunut
akkuneste voi arsytta4 ihoa tai aiheuttaa palovammoja.

5. Al4 kayta viallista tai muunneltua akkua tai tyokalua.
Vialliset tai muunnellut akut voivat toimia odottamattomasti
aiheuttamalla tulipalo-, rdjahdys- tai tapaturmavaaran.

6. Ala altista akkua tai tyokalua tulelle tai darimmaisille
lampétiloille. Altistus tulelle tai yli 130 °C lampdtiloille voi
aiheuttaa rajahdyksen.

7. Noudata kaikkia latausohjeita, dlaka lataa akkua tai
tyokalua ohjeissa madaritettyjen lampétilarajojen
ulkopuolella. Vaarin tai ohjeissa maaritettyjen
lampétilarajojen ulkopuolella suoritettu lataus voi aiheuttaa
akkuvaurion ja kasvattaa tapaturmavaaraa.

Huolto

1. Anna patevan korjaajan huoltaa sahkotyokalusi
kayttden vain identtisid varaosia. Nain varmistetaan,
ettad sahkoétyokalun turvallisuus sailyy.

2. Ala koskaan huolla viallisia akkuja. Akkujen huolto on
suoritettava ainoastaan valmistajan tai valtuutetun
huoltoliikkeen toimesta.

3. Noudata voitelu- ja lisdvarusteiden vaihto-ohjeita.
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DANSK (ORIGINALVEJLEDNING)

SIKKERHEDSADVARSLER
Almindelige sikkerhedsregler for el-vaerktgj

AADVARSEL: Lzes alle de sikkerhedsadvarsler,
instruktioner, illustrationer og specifikationer, der felger
med denne maskine. Forssmmelse af at overholde alle
nedenstaende instruktioner kan medfere elektrisk sted, brand
og/eller alvorlig personskade.
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Gem alle advarsler og instruktioner til
fremtidig reference.

Ordet “el-veerktej” i advarslerne henviser til det netforsynede
(netledning) el-veerktgj eller batteriforsynede (akku) el-veerktgj.

Sikkerhed i arbejdsomradet

1. Hold arbejdsomradet rent og veloplyst. Rodede eller
mgrke omrader kan medfgre ulykker.

2. Undlad at betjene el-varktgjer i eksplosive
atmosfzaerer, for eksempel ved tilstedevarelse af
braendbare vasker, gasser eller stov. El-vaerktgjer
frembringer gnister, der kan anteende stgv eller dampe.

3. Hold bern og tilskuere pa afstand under betjeningen af
el-vaerktgj. Distraktioner kan medfare, at De mister
kontrollen.

Elektrisk sikkerhed

1. Stikkene pa el-veerktgjet skal svare til stikkontakten.
De ma ikke @ndre stikket pa nogen made. Brug ikke
stikadaptere sammen med jordforbundne el-varktgjer.
Uaendrede stik og tilsvarende stikkontakter mindsker
risikoen for elektrisk stad.

2. Undga kropskontakt med jordforbundne overflader
som reor, radiatorer, overflader og keleskabe. Der er
starre risiko for elektrisk stad, hvis kroppen har
jordforbindelse.

3. Udset ikke el-vaerktgj for regn eller vade omgivelser.
Hvis der kommer vand ind i veerktgjet, forgges risikoen for
elektrisk sted.

4. Belast ikke ledningen. Brug aldrig ledningen til at
baere eller traekke el-vaerktgjet eller til at tage stikket
ud af stikkontakten. Udsaet ikke ledningen for varme,
olie, skarpe kanter eller bevagelige dele. Beskadigede
eller ssmmenviklede ledninger @ger risikoen for elektrisk
stad.

5. Brug en forlengerledning, der er beregnet til
udenders brug, nar el-verktgjet anvendes udenders.
Brug af en ledning, der er beregnet til udenders brug,
reducerer risikoen for elektrisk stad.

6. Hvis De er ngdt til at anvende et el-vaerktgj i fugtige
omgivelser, skal De benytte en stremforsyning, der er
beskyttet mod reststrem. Brug af en enhed til
beskyttelse mod reststrem mindsker risikoen for elektrisk
stad.

7. Maskiner kan frembringe elektromagnetiske felter
(EMF), som ikke er skadelige for brugeren.

Brugere af pacemakere og lignende medicinsk udstyr bar
imidlertid kontakte producenten af deres udstyr og/eller en
lzege for at fa radgivning, fer de bruger denne maskine.

Personlig sikkerhed

1. Var opmarksom, hold gje med, hvad De foretager
Dem, og udvis sund fornuft ved betjeningen af
el-vaerktej. Anvend ikke el-vaerktej, nar De er traet eller
pavirket af stoffer, alkohol eller medicin. Ved brug af
el-veerktgj kan et enkelt gjebliks uopmaerksomhed
medfare alvorlig personskade.

2. Beer personligt beskyttelsesudstyr. Brug altid
beskyttelsesbriller. Beskyttelsesudstyr som f.eks.
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stgvmaske, skridsikre sko, hjelm eller hgrevaern, der
benyttes under de relevante forhold, forebygger
personskade.

3. Forebyg, at el-vaerktgjet starter ved et uheld. Serg for,
at afbryderen er slaet fra, for De saetter el-vaerktgjet til
stremforsyningen ogl/eller batteriet, tager vaerktgjet op
eller baerer det. Hvis De beerer el-veerktgj med fingeren
pa afbryderen, eller hvis De saetter strem til el-veerktej,
mens afbryderen er slaet til, kan det medfere uheld.

4. Fjern alle justeringsnggler eller skruenggler, for De
taender for el-vaerktgjet. En skruenggle eller nggle, der
sidder pa en roterende del af veerktgijet, kan forarsage
personskade.

5. Strak Dem ikke for langt. Bevar til enhver tid
fodfaestet og balancen. Det giver bedre kontrol med
el-veerktgjet i uventede situationer.

6. Baer korrekt paklaedning. Undlad at baere lgs
pakladning eller smykker. Hold har og tej vk fra
bevaegelige dele. Lgstsiddende tgj, smykker eller langt
har kan blive indfanget i de bevaegelige dele.

7. Hvis der medfolger udstyr til filtrering og opsamling af
stov, skal De sorge for, at udstyret er tilsluttet, og at
det anvendes korrekt. Brug af stevopsamling kan
mindske stgvrelaterede risici.

8. Lad ikke det faktum, at du er bekendt med maskiner
efter hyppig brug, betyde, at du bliver skedeslos og
ignorerer sikkerhedsprincipperne for maskiner. En
uforsigtig handling kan medfare alvorlig personskade pa
en brgkdel af et sekund.

9. Beer altid beskyttelsesbriller for at beskytte dine gjne
mod skader, nar du anvender elvarktgj. Brillerne skal
veaere i overensstemmelse med EN 166 i Europa.

Det er arbejdsgiverens ansvar at pabyde brugerne af
maskinen samt andre personer i det umiddelbare
arbejdsomrade at baere passende
sikkerhedsbeskyttelsesudstyr.

Brug og vedligeholdelse af el-vaerktgjet

1. Brug ikke magt pa el-varktgjet. Brug det rigtige
el-vaerktgj til formalet. Det rigtige el-veerktej ger hurtigst
og bedst det arbejde, som veerktejet er beregnet til.

2. Brug ikke el-vaerktgjet, hvis der ikke kan teendes og
slukkes pa afbryderen. El-veerktgj, der ikke kan
kontrolleres med afbryderen, er farligt og skal til
reparation.

3. Tag stikket ud af stikkontakten, og/eller fjern akkuen
fra maskinen, hvis den kan tages ud, for du foretager
andringer, skifter tilbehgr eller gemmer maskiner af
vejen. Sadanne forebyggende foranstaltninger mindsker
risikoen for, at maskinen starter ved et uheld.

4. Opbevar el-varktgj, der ikke benyttes, utilgaengeligt
for bern, og lad ikke personer, som ikke er kendt med
el-vaerktgjet eller disse instruktioner, bruge vaerktgjet.
El-veerktgj er farligt i heenderne pa ugvede brugere.

5. Hold maskiner og tilbeher ved lige. Se efter
fejljustering eller binding i bevaegelige dele, dele, som
er i stykker, og alle andre forhold, som kan pavirke
brugen af maskinen. Fa maskinen repareret for
brugen, hvis den er i stykker. Mange ulykker skyldes
darligt vedligeholdte maskiner.

6. Hold skarevaerktoejer skarpe og rene. Der er mindre
sandsynlighed for, at korrekt vedligeholdte
skaereveerktgjer med skarpe skeerende kanter binder, og
de er lettere at kontrollere.

7. Anvend el-varktgjet, tilbehgret og borespidser osv. i
overensstemmelse med disse instruktioner, og tag
hgjde for arbejdsbetingelserne og det arbejde, der



skal udferes. Brug af el-veerktgjet til formal, det ikke er
beregnet til, kan medfare farlige situationer.

Hold handtagene og grebfladerne torre, rene og fri for
olie og fedt. Glatte handtag og grebflader tillader ikke
sikker handtering og styring af maskinen i uventede
situationer.

Undlad at baere arbejdshandsker af tgj under brug af
maskinen, da de kan blive viklet ind i maskinen. Hvis
arbejdshandsker af tgj bliver viklet ind i de bevaegelige
dele, kan det medfere personskade.

Brug og vedligeholdelse af batteriet

1.

Oplad kun med den oplader, som producenten angiver
En oplader, der passer til én type batteri, kan forarsage
brand, hvis den anvendes med et andet batteri.

Brug kun el-vaerktejer sammen med de tilhgrende
batteripakker. Brug af andre batteripakker kan forarsage
personskade og brand.

Nar batteripakker ikke anvendes, skal de holdes borte
fra andre metalgenstande som papirclips, meonter,
nggler, som, skruer og andre sma metalgenstande, der
kan skabe forbindelse mellem terminalerne. Hvis
batteriets terminaler kortsluttes, kan det forarsage brand.

| tilfelde af misbrug kan der sprgjte vaeske ud fra
batteriet. Undga kontakt. Skyl med vand, hvis De
kommer i kontakt med vaesken. Sgg lage, hvis De far
vaeske i gjet. Vaeske, der sprgjter ud fra batteriet, kan
medfere irritation eller forbraendinger.

Undlad at bruge en akku eller maskine, der er
beskadiget eller @ndret. Beskadigede eller andrede
batterier kan fungere uforudsigeligt og medfere brand,
eksplosion eller risiko for personskade.

Undlad at udsatte en akku eller maskine for brand
eller hgje temperaturer. Udseaettelse for brand eller
temperaturer pa over 130 °C kan medfgre eksplosion.
Folg alle instruktioner vedrgrende opladning, og
undlad at oplade akkuen eller maskinen uden for det
temperaturinterval, der er angivet i instruktionerne.
Opladning, der udfgres forkert eller ved temperaturer uden
for det angivne temperaturinterval, kan beskadige batteriet
og medfgre gget risiko for brand.

Service

1.

Fa udfert service pa el-vaerktgjet hos en autoriseret
mekaniker, og brug kun tilsvarende reservedele.
Derved vedligeholdes el-veerktgjets sikkerhed.

Udfer aldrig service pa beskadigede akkuer. Service pa
akkuer ma kun udferes af producenten eller af
autoriserede reparatgrer.

Felg instruktionerne for smering og udskiftning af
tilbehor.
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LATVIESU (ORIGINALAS INSTRUKCIJAS)

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Visparigi elektrisko darbariku drosibas
bridinajumi

/\ BRIDINAJUMS: Izlasiet visus drosibas bridinajumus,
instrukcijas, apskatiet ilustracijas un tehniskos datus, kas
ieklauti mehanizeta darbarika komplektacija. Ja netiek
ieveroti visi talak minétie noteikumi, var tikt izraisita
elektrotrauma, notikt aizdegSanas un/vai rasties smagas
traumas.

GEA013-2

Glabajiet visus bridinajumus un noradijums, lai
varétu tajos ieskatities turpmak.

Termins ,elektrisks darbariks” bridindjumos attiecas uz tadu
elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar vadu), vai
tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).

Darbavietas drosiba

1. Uzturiet darbavietu tiru un nodrosiniet labu
apgaismojumu. Nekartiga vai slikti apgaismota
darbavieta var izraisit negadijumus.

2. Nelietojiet mehanizétos darbarikus
spradziennedrosas vidés, pieméram, uzliesmojoso
Skidrumu, gazu vai puteklu klatbitné. Mehanizétie
darbariki generé dzirksteles, kuras var uzliesmot puteklus
vai iztvaikojumus.

3. Nelaujiet bérniem un nepiedero$am personam
atrasties darbavietas tuvuma. Uzmanibas novérSana
var izraisit kontroles zaudéSanu.

Elektriska drosiba

1. Mehanizéta darbarika kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Nekad un nekada veida nemodificéjiet
kontaktdaksu. Neizmantojiet nekadas parejas
kontaktdaksas ar iezemétiem mehanizétajiem
darbarikiem. Nemodificétas kontaktdak$as un atbilsto$as
kontaktligzdas samazinas elektriska trieciena risku.

2. lzvairieties no pieskarSanas iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem un ledusskapjiem.
Ja jasu kermenis ir iezeméts, tad rodas palielinats
elektriska trieciena risks.

3. Neatstajiet mehanizétos darbarikus lietl vai mitruma
apstaklos. Udens nokld$ana elektriskaja darbarika
palielinas elektriska trieciena risku.

4. Lietojiet vadu pareizi. Nekad nenesiet elektrisko
darbariku, turot aiz vada, neraujiet aiz vada, lai
iznemtu kontaktdakSu no kontaktligzdas. Sargajiet
vadu no siltuma avotiem, ellas, asam malam un
kustigajam detalam. Bojati vai sapiti vadi paaugstina
elektriska trieciena risku.

5. Kad elektriskais darbariks tiek lietots ara, izmantojiet
tikai tadus pagarinajuma vadus, kuri paredzeéti
lieto§anai ara. Ara apstak|os lieto$anai paredzéta vada
izmanto$ana samazina elektriska trieciena risku.

6. Ja nevar novérst elektriska darbarika izmantosanu
mitra vidé, izmantojiet stravas aizsardzibas ierices
(RCD (Residual Current Device)) aizsargatu baroSanas
avotu. RCD ierices izmanto$ana mazina elektriskas
stravas trieciena bistamibu.

7. Mehaniskie darbariki var radit lietotajam nekaitigus
elektromagnétiskos laukus (EML).

Tacu lietotajiem ar elektrokardiostimulatoriem un lidzigam
medicinas iericém ir jasazinas ar attiecigo iericu
razotajiem un/vai arstu, pirms T mehaniska darbarika
izmanto3anas.

14

Personiska drosiba

1. Elektriska darbarika lietoSanas laika esiet uzmanigi,
sekojiet savai darbibai, rikojieties pratigi. Nelietojiet
elektrisko darbariku, ja esat nogurusi, ka ari narkotiku,
alkohola un medikamentu ietekmé. Neuzmanibas
mirklis mehanizéta darbarika lietoSanas laika var izraisit
smagas traumas gasanu.

2. lzmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmeér lietojiet aizsargbrilles. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsarglidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri un ausu
aizsargus, mazinasies traumu risks.

3. Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms darbarika
pievienoSanas stravas avotam un/vai akumulatoram,
pirms ta pacelSanas un parnésasanas parliecinieties,
ka slédzis atrodas izslégSanas stavokli. Elektrisko
darbariku parnésasana, novietojot pirkstu uz slédza vai
stravas ieslégSanas rikiem, var izraisit negadijumus.

4. Nonemiet uzgrieznu atslégas un reguléSanas
instrumentus pirms elektriska darbarika ieslégSanas.
Elektriska darbarika kustigajai dalai piestiprinata
uzgrieznu atsléga var izraisit traumu.

5. Nesniedzieties parak talu. Vienmér stingri staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tas
nodrosinas labaku kontroli par elektrisko darbariku
neparedzétas situacijas.

6. Uzvelciet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet valigu
ap@érbu un rotaslietas. Matus un apgérbu turiet drosa
attaluma no darbarika kustigajam dalam. Valigs
apgérbs, rotaslietas un gari mati var iekerties kustigajas
dalas.

7. Ja darbarikam ir savienojuma vieta puteklu
atsiiknéSanas un savaks$anas ierices pievienosanai,
parliecinieties, ka ta ir pievienota un pareizi izmantota.
Puteklu savakSanas ierices izmantoSana var samazinat ar
putekliem saistitus riskus.

8. Darbarika ilgstosas izmantosanas gaita iekratas
pieredzes dé| nelaujieties paSapmierinatibai —
neignoréjiet darbarika drosas lietoSanas principus.
Neuzmaniga darbiba var acumirkli radit smagu traumu.

9. lzmantojot mehanizétos darbarikus, vienmér valkajiet
aizsargbrilles, lai aizsargatu acis no ievainojumiem.
Aizsargbrillem Eiropa jaatbilst standartam EN 166.
Darba devéjam ir janodrosina tas, lai darbarika
operatori un citas tieSaja darba vieta esosas personas
izmantotu vajadzigo aizsargaprikojumu.

Mehanizéta darbarika lietoSana un apkope

1. Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
elektrisko darbariku, kas atbilst pielietojuma veidam.
Atbilsto$s elektriskais darbariks veiks darbu labak, atrak
un ar paredzétu razigumu.

2. Nelietojiet elektrisko darbariku, ja slédzis to neieslédz
un neizslédz. Jebkurs elektriskais darbariks, kuru nevar
vadit ar slédza palidzibu, ir bistams, un tas ir jaremonteé.

3. Pirms mehanizéto darbariku reguléSanas, piederumu
mainas vai uzglabasanas atvienojiet baroSanas kabela
spraudni no baro$anas avota un/vai iznemiet
akumulatora bloku, ja to var iznemt. Sadi piesardzibas
pasakumi nepielaus mehanizéta darbarika nejausu
ieslégsanu.

4. Glabajiet elektriskos darbarikus bérniem nepieejama
vieta un nelaujiet darbariku lietot personam, kuras nav
apmacitas to lietoSanai vai nezina Sos noradijumus.
Neapmacttu lietotaju rokas elektriskie darbariki ir bistami.

5. Veiciet mehanizéto darbariku un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas dalas ir pareizi savienotas un



nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav
kads cits apstaklis, kas var ietekmét mehanizéeto

darbariku darbibu. Ja mehanizétais darbariks ir bojats,
pirms lietoSanas tas jasaremonté. Daudzu negadijumu

iemesils ir slikti uzturétu mehanizéto darbariku lietoSana.

6. Regulari uzasiniet un tiriet grieSanas instrumentus.
Pareizi koptu instrumentu ar asam griez&jSkautném
iestrégSanas risks ir mazaks un tos ir vieglak vadit.

7. lzmantojiet elektrisko darbariku, uzgalus un citus
piederumus saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu specifiku.
Elektrisko darbariku izmantosana neparedzétiem
nolikiem var radit bistamas situacijas.

8. Uzturiet rokturus un satver$anas virsmas sausas un
tiras; gadajiet, lai uz tam nebutu ellas un smérvielu.
Slideni rokturi un satver$anas virsmas nelaus drosi lietot
un vadit mehanizéto darbariku neparedzétas situacijas.

9. Darba laika nevelciet auduma darba cimdus, kas var
iepities darbarika. Ja auduma darba cimdi iepinas
kustigajas detalas, tas var radit traumas.

Bezvada darbarika lietoSana un apkope

1. Uzladei izmantojiet tikai razotaja noraditos ladétajus.

Vienam akumulatoru tipam paredzéta uzladétaja
izmanto$ana cita tipa akumulatoru uzladei var radit
aizdeg8anas bistamibu.

2. lzmantojiet mehanizétos darbarikus tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Jebkura cita tipa
akumulatoru izmanto$ana var radit traumu un
aizdegSanas bistamibu.

3. Kamér akumulators netiek izmantots, neturiet to

blakus metala priekSmetiem, pieméram, saspraudém,

monétam, atslégam, naglam, skriivém un citiem
nelieliem metala priekSmetiem, kas var savienot
izvadus. Akumulatora spailu Tssavienojums var izraisit
apdegumus vai aizdegSanos.

4. Nepareizas lietoSanas gadijuma no akumulatora var
iztecét Skidrums, nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet skarto vietu ar
adeni. Ja Skidrums nok|ast acis, papildus iepriek$
minétajam, vérsieties pie arsta. No akumulatora
iztecéjusais Skidrums var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

5. Ja akumulatora bloks vai darbariks ir bojats vai
parveidots, nelietojiet to. Bojati vai parveidoti

akumulatori var darboties nepareizi, izraisot aizdeg$anos,

spradzienu vai traumu.

6. Akumulatora bloku un darbariku nepaklaujiet uguns
un parmeérigi augstas temperatiras ietekmei. Ja
akumulatora bloks vai darbariks tiek paklauts uguns vai

par 130 °C augstakas temperattras iedarbibai, var notikt

spradziens.

7. lzpildiet visus uzlades noradijumus un neuzladéjiet
akumulatora bloku arpus noradijumos noteikta
temperatiiras diapazona. Nepareiza uzlade vai

temperatira, kas ir arpus noteikta diapazona, var sabojat

akumulatoru un palielinat aizdegSanas draudus.

Apkope

1. Uzticiet sava elektriska darbarika apkopi kvalificétam

remontstradniekam, izmantojiet tikai identiskas
rezerves dalas. Tas garantés to, ka elektriska darbarika
drosibas pakape nesamazinasies.

2. Nekada gadijuma nelietojiet bojatus akumulatora
blokus. Akumulatora bloka apkopi drikst veikt tikai to
razotajs vai pilnvaroti apkopes centri.

3. levérojiet elloSanas un piederumu mainas
noradijumus.
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EESTI (ORIGINAALJUHENDID)

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritdoriistade ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi koik selle elektritooriistaga
kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, joonised ja
tehnilised andmed. Jargnevate juhiste eiramine voib
pohjustada elektril6dgi, stttimise ja/vdi raske kehavigastuse.

GEA013-2

Hoidke edaspidisteks viideteks alles kdik
hoiatused ja juhtnoo6rid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist* all peetakse
silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritéoriistu voi akuga
tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Toopiirkonna ohutus

1. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Asiju taiskuhjatud véi pimedad alad soodustavad
onnetuste teket.

2. Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nagu tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses. Elektritdoriistad tekitavad sademeid,
mis vodivad siilidata tolmu v6i aurud.

3. Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritooriistaga
tootamise ajal eemal. Téhelepanu hajumisega voib
kaasneda kontrolli kaotus.

Elektriohutus

1. Elektritooriistade pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage adapterpistikuid maandatud
elektritooriistadega. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad véahendavad elektrilodgiriski.

2. Viltige keha kokkupuudet maandatud pindadega,
nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Eksisteerib
suurenenud elektrildogirisk, kui teie keha on maandatud.

3. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma katte v6i marga
kohta. Elektritdoriista sisse lainud vesi suurendab
elektril6dgiriski.

4. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi kasutage
elektrijuhet elektritéoriista kandmiseks, tombamiseks
voi pistikupesast véljatombamiseks. Hoidke juhe
eemal kuumast, olist, teravatest nurkadest voi
liikuvatest osadest. Kahjustatud voi sassis juhtmed
suurendavad elektrilédgiriski.

5. Kui tootate elektritooriistaga valistingimustes,
kasutage sellist pikendusjuhet, mis sobib viljas
kasutamiseks. Valistingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektrilodgiriski.

6. Kui niiskes asukohas elektritooriistaga to6tamine on
valtimatu, kasutage lekkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud vooluahelat. RCD kasutamine véhendab
elektrildogiohtu.

7. Mootortooriistad voivad tekitada elektromagnetvélju
(EMV), mis ei ole kasutajale kahjulikud.

Kull aga peaksid stidamestimulaatorite ja teiste sarnaste
meditsiiniseadmetega kasutajad vétma enne
mootortddriista kasutamist ndu saamiseks ihendust oma
seadme tootja ja/voi arstiga.

Isiklik ohutus

1. Pusige ergas, jalgige pidevalt, mida teete, ning
kasutage elektritooriistaga tootamisel tervet moistust.
Arge kasutage elektritooriista, kui olete visinud voi
narkootikumide, alkoholi v6i ravimite moju all.
Elektritdoriistadega téotades voib tdhelepanematus
endaga kaasa tuua tosised tervisekahjustusi.

2. Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
silmakaitsmeid. Kaitsevahendid, naiteks oludesse sobiv
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tolmumask, libisemiskindlad turvajalatsid, kéva peakate
voi kdrvaklapid, vahendavad tervisekahjustusi.

3. Viltige juhukaivitust. Enne tooriista vooluvorgu ja/voi
akuga lihendamist, iilesvotmist voi kandmist
veenduge, et liiliti oleks valjaliilitatud asendis.
Elektritdoriistade kandmine nappu lulitil hoides voi sisse
lilitatud todriista pingestamine suurendab énnetuse
tekkimise ohtu.

4. Eemaldage reguleerimis- ja mutrivotmed enne
elektritooriista kaivitamist. Mutrivéti voi mingi muu véti,
mis on jaetud elektritdoriista podrleva osa kiilge, voib
pohjustada terviskahjustusi.

5. Arge kiiiinitage liiga kaugele ette. Hoidke kogu aeg
jalad kindlalt maas ning hoidke tasakaalu. See tagab
parema kontrolli elektritdoriista Gle ootamatutes
olukordades.

6. Riietuge sobivalt. Arge kasutage laiu roivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Laiad riideesemed, ehted vdi pikad juuksed vdivad
likuvate osade vahele takerduda.

7. Kui seadmed on varustatud tolmueraldus- ja
kogumisvahenditega, veenduge, et need oleks
lihendatud ja neid kasutataks digesti. Tolmu kogumise
kasutamine vdib vdhendada tolmuga seotud riske.

8. Arge laske tooriistade sagedase kasutamise
tulemusel tekkival enesekindlusel muuta end
hooletuks ega tooriista ohutuspohimétteid eiravaks.
Hooletus voib vaid murdosa sekundi valtel pdhjustada
raske vigastuse.

9. Silmade kaitsmiseks vigastuste eest kandke
elektritooriistu kasutades alati kaitseprille. Euroopas
peavad kaitseprillid vastama standardile EN 166.
Toéoandja kohustus on néuda, et tooriista operaatorid
ja teised toopiirkonnas viibivad isikud kannaksid
sobivat ohutusvarustust.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus

1. Arge kasutage elektritéoriista suhtes joudu. Kasutage
tooks sobilikku elektritooriista. Elektritdoriist todtab
paremini ja ohutumalt véimsusel, mis on t66ks ette nahtud.

2. Arge kasutage elektritdoriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vélja liilitada. Iga elektritdoriist on ohtlik, kui seda
ei saa lulitist sisse voi valja lllitada, ning see tuleb
parandada.

3. Enne muudatuste tegemist, tarvikute vahetamist voi
elektritooriistade ladustamist lahutage pistik
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Ennetavad
ohutusmeetmed vahendavad elektritdoriista juhukaivituse
riski.

4. Hoidke elektritooriistad, mida ei kasutata, laste
kaeulatusest eemale ning drge lubage korvalseisjatel,
kes pole elektritooriista ja juhendiga tutvunud,
elektritooriistaga tootada. Kogenematute kasutajate
kées on elektritdoriistad ohtlikud.

5. Hooldage elektritooriista ja lisatarvikuid. Kontrollige,
kas liikuvad osad on tsentreeritud ja liiguvad vabalt,
kas esineb katkisi osi v6i muud, mis voiks
elektritdoriista to66d mojutada. Kui esineb vigastusi,
laske elektritooriist enne kasutamist parandada. Paljud
onnetused juhtuvad halvasti hooldatud elektritdoriistade
tottu.

6. Hoidke lI6ikeriistad teravad ja puhtad. Korralikult
hooldatud I6ikeriistad, millel on teravad I6ikeservad, ei kiilu
nii lihtsalt kinni ning neid on lihtsam kasitleda.

7. Kasutage elektritdoriista, lisatarvikuid, tooriista
|16iketerasid jne juhendite kohaselt, vottes arvesse
tootingimusi ja tehtavat t66d. Elektritdoriistade




kasutamine selleks mitte ette nahtud eesmarkidel voib
kaasa tuua ohtlikke olukordi.

8. Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning oli- ja méardevabad. Libisevad kdepidemed ja
haardepinnad ei lase todriista ootamatutes olukordades
ohutult kasitseda ja juhtida.

9. Tooriista kasutamise ajal drge kandke riidest
tookindaid, kuna need voivad kinni jaada. Liikuvate
osade kiilge kinni jaanud riidest té6kindad véivad
pdhjustada kehavigastusi.

Akuga tooriista kasutamine ja hooldus

1. Laadige alati laadijaga, mille tootja on heaks kiitnud.

Laadija, mis sobib kasutamiseks Uhte tltipi akuga, voib

kaasa tuua tulekahjuohu, kui seda kasutada koos ménda

teist tlilpi akuga.
2. Kasutage elektritooriistu liksnes spetsiaalselt neile

toodetud akudega. Mis tahes muude akude kasutamine

voib tekitada tervisekahjustusi vai tulekahjuohtu.
3. Kui akut ei kasutata, drge hoidke seda koos muude
metallesemetega, nagu kirjaklambrid, miindid,

vétmed, naelad, kruvid jm vdiksed metallesemed, mis

véivad tekitada lihenduse klemmide vahel.
Akuklemmide luihis voib p&hjustada pdletusi ja
tulekahjuohtu.

4. Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valguda vilja
vedelikku; drge seda puudutage. Kui olete selle
vedelikuga siiski kogemata kokku puutunud, uhtke
kohta veega. Kui vedelik on sattunud silma, minge

arsti juurde. Akust valjavalgunud vedelik voib p&hjustada

arritust ja poletusi.
5. Arge kasutage akupaketti ega tooriista, mis on
kahjustatud v6i muudetud. Kahjustatud v6i muudetud

akud voivad kaituda etteaimamatult, pdhjustades siittimis-,

plahvatus- v6i vigastusohu.

6. Kaitske akupaketti ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Tule voi kdrgema kui 130 °C
temperatuuriga kokkupuutumine véib tuua kaasa
plahvatuse.

7. Pidage kinni koigist laadimisjuhistest ja drge laadige
akupaketti ega tooriista véljaspool juhendis margitud
temperatuurivahemikku. Valesti vdi véljaspool mérgitud

temperaturivahemikku laadimine voib kahjustada
akupaketti ja suurendada sittimisohtu.

Hooldus

1. Laske elektritooriista hooldada eksperdil, kes kasutab

vaid originaalvaruosi. Siis pusib elektritdoriista ohutus.

2. Arge hooldage kahjustatud akupakette. Akupakette
vdivad hooldada ainult tootja v6i ametlikud
teenusepakkujad.

3. Jargige olitamist ja tarvikute vahetamist puudutavaid

juhtnoore.
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LIETUVIY KALBA (ORIGINALI INSTRUKCIJA)

SAUGOS |SPEJIMAI
Bendrieji jspéjimai dirbant elektriniais jrankiais
AISPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos jspéjimus,
instrukcijas, iliustracijas ir techninius duomenis,
pateiktus kartu su Siuo elektriniu jrankiu. Nesilaikant visy

toliau iSvardyty instrukcijy galima patirti elektros smugj, gali
kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susizaloti.

GEA013-2

ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad
galétumeéte jas perziaréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis* pateiktuose jspéjimuose reiskia j
maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamg (belaidj) elektrinj jrankj.

Darbo vietos sauga

1. Pasirapinkite, kad darbo vieta biity Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

2. Nedirbkite elektriniais jrankiais sprogioje aplinkoje,
pavyzdziui, kai yra degiy skysciy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai skleidzia kibirkstis, kurios gali uzdegti
dulkes arba garus.

3. Dirbdami elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati
vaikams ar kitiems ziGrovams. Atitraukg démes;j galite
prarasti valdyma.

Elektros sauga

1. Elektrinio jrankio kiStukas privalo atitikti lizda.
Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy su jzemintais elektriniais
jrankiais. Nemodifikuoti kiStukai ir juos atitinkantys lizdai
sumazins elektros smigio rizikg.

2. Venkite liestis su jzemintais pavirSiais, pavyzdziui,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Elektros smugio rizika padidéja, jei jusy kiinas yra
izemintas.

3. Nelaikykite elektriniy jrankiy lietuje ar drégméje.
Vanduo, pakliuves | elektrinj jrankj, padidina elektros
smagio rizika.

4. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kistukui traukti. Saugokite laidg nuo karscio, alyvos,
astriy krasty ir judanciy daliy. PaZeistas arba
supainiotas laidas padidina rizikg gauti elektros smagj.

5. Kai elektrinj jrankj naudojate lauke, naudokite
ilgintuva, tinkama naudoti lauke. Tinkamo naudoti lauke
laido naudojimas sumazina rizikg gauti elektros smagj.

6. Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje vietoje, naudokite likutinés elektros srovés
saugiklj (RCD). Naudojant RCD saugiklj mazéja elektros
smugio pavojus.

7. Elektriniai jrankiai gali sukurti naudotojui
nekenksmingus elektromagnetinius laukus (EML).
Tadiau, prie$ naudodami §j elektrinj jrankj, Sirdies
stimuliatoriy ir kity panasiy medicinos jrenginiy naudotojai
turi susisiekti su savo jrenginio gamintoju ir (arba) gydytoju
ir pasikonsultuoti.

Asmeniné sauga

1. Bukite budris, stebékite, ka darote, ir vadovaukités
sveiku protu, kai naudojate elektrinj jrankj.
Nenaudokite elektrinio jrankio, kol esate pavarge arba
veikia vaistai, alkoholis ar narkotikai. Dél
nedémesingumo darbo su elektriniais jrankiais metu
galima rimtai susizeisti.

2. Naudokite asmenines saugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
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priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis salygomis, sumazina susizeidimo pavojy.
Bikite atsargis, kad netycia nejjungtuméte jrankio.
Pries jjungdami jrankj j elektros tinkla ir (arba) jdédami
akumuliatoriy bloka, paimdami ar neSdami jrankj
visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis. Jei
neSate elektrinius jrankius laikydami pirstg ant jungiklio
arba jjungiate elektrinius prietaisus su jjungtu jungikliu
tinklg, patys Saukiatés nelaimés.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, iSimkite visus
reguliavimo raktus arba sukimo rakta. Dél sukamoje
irankio dalyje palikto rakto galima susizZeisti.
Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant zemés,
iSlaikykite pusiausvyra. Tai leidZia geriau valdyti elektrinj
irankj netikétose situacijose.

Renkités tinkamai. Nedévékite laisvy raby arba laisvai
kabanciy papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo judanéiy daliy. Laisvi drabuziai, papuosalai arba ilgi
plaukai gali pakliati j judancias dalis.

Jei pateikiami dulkiy surinkimo ir pasalinimo priedai,
jsitikinkite, ar jie prijungti ir naudojami tinkamai.
Surenkant dulkes gali sumazéti su dulkémis susije pavojai.
Neleiskite Zinioms, gautoms daznai naudojant
jrankius, atsipalaiduoti ir nepaisyti jrankio saugos
principy. Dél neatsargaus darbo per sekundés dalj galima
susizaloti.

Naudodamiesi elektriniais jrankiais, visada dévékite
apsauginius darbo akinius, kad apsaugotuméte savo
akis nuo suzalojimo. Apsauginiai akiniai privalo atitikti
Europos standartg EN 166.

Darbdavys privalo uztikrinti, kad jrankio operatoriai ir
kiti Salia jo darbo vietos esantys asmenys naudoty
tinkamas apsaugos priemones.

Elektrinio jrankio naudojimas ir prieziura

1.

Dirbdami elektriniu jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite tinkama elektrinj jrankj pagal savo
poreikius. Tinkamu elektriniu jrankiu, parinke sparta,
kuriai jis buvo sukurtas, darbg atliksite geriau ir saugiau.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis nejjungia
ar neisjungia jrankio. Visi jrankiai, kuriy negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingi ir turi bati taisomi.

Atjunkite kiStuka nuo elektros tinklo ir (arba) iSimkite
akumuliatoriy (jei jj galima atjungti) i$ elektrinio
jrankio pries$ reguliuvodami, keisdami priedus arba
laikydami elektrinius jrankius. Tokios atsargumo
priemonés sumazina rizikg atsitiktinai jjungti elektrinj
jrankj.

Elektrinius jrankius laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir neleiskite Zzmonéms, nesusipazinusiems su
Siuo elektriniu jrankiu ar jo instrukcija, juo naudotis.
Neapmokytiems naudotojams naudojant elektrinius
irankius kyla pavojus.

Prizitirékite elektrinius jrankius ir priedus. Patikrinkite,
ar judancios dalys gerai pritvirtintos ir yra tinkamoje
padetyje, ar néra lazusiy daliy ir bet kokiy kity
biaseny, kurios gali daryti jtaka elektriniams jrankiams
juos naudojant. Esant pazeidimams, pries tolimesnj
naudojimg atiduokite elektrinj jrankj sutaisyti. Daug
elektriniy jrankiy.

Prizitrékite, kad pjovimo jrankiai bity Svaris ir
aSmenimis maziau sukimba ir juos lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, jo priedus ir dalis naudokite pagal
Siuos nurodymus, atsizvelgdami j darbo salygas ir



atliekama darba. Naudojant elektrinj jrankj darbams,
kuriems jis néra skirtas, galima sukelti pavojy.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi bati alyvos ir tepalo. Jei rankenos ir
paémimo pavirsiai bus slidds, netikétais atvejais
negalésite saugiai naudoti ir valdyti jrankj.

Naudodami jrankj nenaudokite medziaginiy darbo
pirstiniy, kurios gali jsipainioti. MedZiaginéms
darbinéms pirstinéms jsipainiojus j judamasias dalis
galima patirti suzalojimy.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir priezitira

1.

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodytg jkroviklj.
|kroviklis, kuris tinka vienam akumuliatoriy tipui jkrauti, gali
kelti gaisro pavojy, jei bus naudojamas su kity tipy
akumuliatoriais.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant bet kurj kitg
akumuliatoriy gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj toliau
nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popieriaus
sagvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty ir kity mazy
metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Akumuliatoriy kontakty
trumpasis jungimas gali bati nudegimy arba gaisro
priezastimi.

Netinkamai naudojant i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio. Venkite salycio su juo. Jei salytis atsitiktinai
jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skysc¢io pateko
i akis, kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus iSbéges
skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

Nenaudokite sugadinto ar modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Sugadinti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti nejprastai, todél gali kilti gaisras,
sprogimas arba suzalojimo rizika.

Saugokite akumuliatoriy arba jrankj nuo ugnies ar
pernelyg auks$tos temperatiiros. Dél ugnies ar 130 °C
virSijancios temperatdros gali kilti sprogimas.

Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nekraukite
akumuliatoriaus ar jrankio, kai temperatiira neatitinka
nurodymuose pateikto temperatiros intervalo.
Netinkamai jkraunant arba jkraunat esant kitam nei
nustatytas temperataros intervalui, gali bati sugadintas
akumuliatorius ar padidéti gaisro rizika.

Techniné prieziara

1.

Tegu jusy elektrinio jrankio technine prieziiirg atlieka
kvalifikuotas remonto meistras, naudodamas tik
identiSkas atsargines dalis. Tai uztikrina, kad elektrinis
irankis liks saugus naudoti.

Niekada neatlikite pazeisty akumuliatoriy techninés
priezitiros. Akumuliatoriy techning priezidrg turi atlikti tik
gamintojas arba jgaliotieji techninés priezidros paslaugy
teikéjai.

Laikykités instrukcijoje pateikty nurodymy dél tepimo
ir priedy keitimo.
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PYCCKUW (OPUrMHATBHBIE UHCTPYKLIUK)
MEPbI BE3OMNACHOCTHU

O6wme pekomeHAaLMUN NO TEXHUKE
6e30nNacHOCTU ANSA 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NMPEOOCTEPEXEHUE: O3HakoMbTeCb CO BCeMu
NpeAcTaBNeHHbIMUA MHCTPYKLIMSAMU MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, yKa3aHUSAMU, UNNIOCTPALUAMU U
TEXHUYECKUMU XapaKTepUucTUKamm, npunaraemMbiMmn K
AAHHOMY 3MEeKTPOMHCTPYMEHTY. HecobniogeHune kakux-
6O MHCTPYKLINIA, yKa3aHHbIX HIKE, MOXET NPUBECTY K
NOpaXeHUIo ANEKTPUHECKUM TOKOM, NoXapy W/unu cepbe3How
TpaBMe.

GEA013-2

CoxpaHuTe 6poLltopy C MHCTPYKLUAMU U
pekoMeHAauMAMM ANA AanbHenLwero
MCNOSIb30BaHUSA.

TepMUH “3NeKTPONHCTPYMEHT” B NpeaynpexaeHnsx
OTHOCWTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTaloLemy oT cetu (¢
nNpoBOAOM) UNK Ha akkymynsaTopax (6e3 npooaa).

Be3onacHocTb B MecTe BbiNonHeHus pabort

1. Pabouyee MeCTO AOMKHO BbITb YACTLIM U XOPOLUO
oCBeLUeHHbIM. 3axnamreHue v Noxoe ocBeLLeHne
MOryYT CTaTb MPUYMHON HECHACTHBIX Cy4YaeB.

2. He nonb3yiTecb aNeKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONacHOMN aTMoccpepe, HaNnpumep B
NPUCYTCTBUM NErko BOCNIIaMeHSIOLMNXCSA KNAKOCTEN,
ra3oB uUnu nbinu. Mpu pabote aNeKTPOUHCTPYMEHTa
BO3HVKAKOT UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K
BOCMNaMEHEHMIO MbIAN UMW ra3oB.

3. TMpwm pa6oTte Cc aNEKTPOMHCTPYMEHTOM He AonycKanuTe
AeTel UMM NOCTOPOHHUX K MECTY BbINOMHEHUA paboT.
He oTBnekaiitech BO BpeMs paboTbl, Tak Kak aTo
NpVBELET K NOTEPe KOHTPONS Haf, 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpo6e3onacHoCTb

1. BuWnkKa aneKTpoMHCTPyMeHTa AOoMKHa
COOTBEeTCTBOBaTL CeTeBOW po3eTke. 3anpelyaeTcs
BHOCUTb Kakne-nn6o n3mMeHeHusi B KOHCTPYKLMIO
BUNKW. [INA 3NeKTPOUHCTPYMEHTA C 3a3eMneHnemM
3anpeLlaeTcsl UCNONb30BaThb NEPexXoAHNKMU. Po3eTkn n
BUIKW, He NMOABEPraBLUMECs U3MEHEHUAM, CHUXKAKT PUCK
NopaxeH!s SNeKTPUYECKUM TOKOM.

2. W3beranTe KOHTaKTa y4acTKOB Tena C 3a3eMNeHHbLIMMN
NOBEePXHOCTAMM, TAKUMM Kak Tpy6bl, pagnaTopsl,
6arTapeu oTONNEHUsA U XONOANNbLHUKK. [Py KOHTaKTe
Tena ¢ 3aseMrieHHbIMU NpeaMeTaMu YBENMUMBaETCs pUCK
NopaXeHUs! ANEKTPUYECKUM TOKOM.

3. He noasepraiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO
AoxAs unu Bnaru. MNonagaxve oAbl B
9MNEeKTPOMHCTPYMEHT MOBLILLIAET PUCK NOPAXKEHUS
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

4. AxkypaTHO oGpaljaTecb CO LWHYPOM NMUTAHUA.
3anpeLyaeTcs UCNONbL30BaTh WHYP NUTaHUA ANA
nepeHOCKU, NepeMeLLeHUs UNN U3BMEYEHUS BUNKUA U3
poseTku. PacnonaraiTe WHYp Ha pacCTOAHUM OT
MCTOYHUKOB Tenna, Macna, ocTpbIX KpaeB n
ABWXYLIMXCA AeTanen. MoBpexaeHHbIe U 3anyTaHHble
ceTeBble LWHYPbI YBENWYMBAIOT PUCK NOPaXeHUs
ANeKTPUHECKUM TOKOM.

5. MMpu ncnonb3oBaHMK INEKTPOUHCTPYMEHTa BHE
noMmeLleHNs UConb3yiTe yANUHUTENb, NOAXOAALNMN
Ans 3TUX Lenen. Micnonb3oBaHne COOTBETCTBYIOLLENO
LLIHYpa CHWXAEeT PUCK MOPAXKEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

6. Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT NnpuxoauTcs
3KCMyaTMpoBaTh B CbIPOM MecTe, UCMoNb3yiTe
TNIUHUIO 3MEKTPONMUTaHUSA, KOTOpas 3almLieHa
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YCTPOWCTBOM, CpabaTbIBaloWMM OT OCTaTOYHOIO ToKa
(RCD). Ucnonb3oBaHne RCD cHWxaeT puck nopaxeHus
QNEeKTPOTOKOM.

7. ONeKTPOUHCTPYMEHT MOXeT co3aaBaTh
anekTpomarHuTtHble nons (EMF), koTopble He
NpeACTaBMAT ONAacHOCTU AN Nonb3oBaTens.
OpHako nonb3oBaTenamM ¢ KapamocTUMynaTopamm u
APYTMMU aHANOrMYHbIMU MEANLIMHCKUMU YCTPOACTBaMMN
cnepyeT 06paTUTLCS K NPOM3BOAMTENIO YCTPONCTBA M/Mnn
Bpayy nepe/ Ha4anom aKcrnyaTaLum MHCTPyMeHTa.

IlnyHasa 6e3onacHocTb

1. Tpu ucnonb3oBaHUW NEKTPOMHCTPYMEHTa GyabTe
6auTenkbHbI, cneauTe 3a Tem, YTO Bbl AenaeTe, U
PYKOBOACTBYNTECH 34paBbiM cMbicniom. He
Nonb3yWTechb 3MeKTPOUHCTPYMEHTOM, €CNU Bbl
ycTanu, HaxoauTech Noj BO3AeNCTBUEM HaPKOTUKOB,
ankorons unu nekapcTBeHHbIX NpenapaToB. [laxe
MFHOBEHHasi HEBHUMATESNbHOCTb NPU UCTONb30BaHUN
SNEKTPOUHCTPYMEHTa MOXET NPUBECTU K Cepbe3HON
TpaBme.

2. Wcnonb3yiTe MHAMBUAYaNbHbIe CPEACTBA 3alUThI.
Bceraa HapgeBaiiTe 3aWmMTHbIe O4YKW. Takne cpeacTea
VHAMBUAYANbHOW 3aLUMThI, Kak Macka OT Mbinu, 3almTHas
Heckonb3sillas 06yBb, Kacka Unu HayLLHWKY,
MCnosb3yemMble B COOTBETCTBYHIOLLMX YCMOBUSAX,
NO3BONSIOT CHU3WUTL PUCK NOMYYEHUSI TPABMBbI.

3. He ponyckante cny4aiHoro 3anycka. lNpexae yem
NOACOEAVNHATL UHCTPYMEHT K MCTOYHUKY NuTaHusa u/
WUNU aKKyMynsiTOpHoOI 6aTapee, noAgHMMAaTb UK
nepeHoCUTb MHCTPYMEHT, y6eauTech, 4To
nepeknioyaTenb HaAXoAUTCA B BbIKNIOYEHHOM
nonoxeHuu. MepeHocka anNeKTPOMHCTPYMeHTa C
nanbLeM Ha BbIKIOYaTENe UMK Noaayva NUTaHus Ha
WNHCTPYMEHT C BKIIIOYEHHBIM BbIKMOYaTENEM MOXET
NPUBECTU K HECHACTHOMY Cry4alo.

4. Mepen BKNOYEHMEM INEKTPOUHCTPYMEHTA CHUMUTE C
Hero Bce perynmpoBOYHbIe UHCTPYMEHTbI U raeyHble
Kntoun. MaeyHblit Unn perynmpoBOYHbIN KITtoY,
OCTaBLUWIACS 3aKpenmneHHbIM Ha BpallawLLeiics aetanu,
MOXET NPUBECTM K TpaBMe.

5. MMpwm akcnnyaTtaumm ycTpoucTBa He TAHUTeCcb. Beceraa
CoXpaHsiTe yCTOMYMBOE MONOoXeHNe U paBHOBeCHe.
3T0 NO3BONUT MyYLLIE YNPABNATb 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM B
HenpeaBUaEHHbIX CUTYaLUAX.

6. OpeBalTecb COOTBETCTBYHOLUM o6pa3om. He
HafeBanTe CBOGOAHYIO ofexay WU yKpalleHus.
Bawwu Bonockl 1 oaexaa AOMKHLI BCeraa HaxoauTbes
Ha paccToAHWUM OT ABUXYLMXCA AeTanen. CeoboaHas
oaexaa, yKpaLleHWUst Unu AnvHHbIe BOMOoCk! MOryT nonacTb
B ABWXYLLMECH AeTanu yCTPOMCTBa.

7. Ecnu aneKTpOUHCTPYMEHT o60pyAoBaH cUCTEMOW
yAaneHus n coopa nbinu, yéeautechb, 4TO OHa
NOAKMYEeHa U UCNONb3YeTCA COOTBETCTBYHOLWUM
o6pasom. Vcnonb3oBaHue nbinec6opHrKa CHUXaeT
BEPOSITHOCTb BO3HWKHOBEHUS PUCKOB, CBSI3aHHbIX C
NbINbIo.

8. He nepeoueHuBaiiTe CBOM BO3MOXHOCTU U He
npeHe6perainTe NnpaBMNamMmu TeXHMKKU 6e30MacCHOCTH,
Aaxe ecnu Bbl 4acTo paboTaeTe C MHCTPYMEHTOM.
He6pexHoe obpalleHne C MHCTPYMEHTOM MOXET CTaTb
NPUYMHO CepbesHO TPaBMbI 3a JONW CEKYHAbI.

9. [Mpwu ncnonb3oBaHNK INEKTPOUHCTPYMEHTOB
o6sA3aTenbHO HaAeBanTe 3alWUTHBIE OYKN ANs
npeAoXpaHeHus rna3 oT BO3MOXHbIX TPaBM.
3aWuTHBLIE OYKM AOMKHBLI COOTBETCTBOBaThL
eBponerickomy ctaHaapty EN 166.



OTBETCTBEHHOCTL 3a UCNOJNb30BaHWe CPeACTB
3alMTLI ONepaTopamm U ApYruM nepcoHanom s6nusn
pa6oueit 30HbI Bo3naraetcsi Ha pabotoaartens.

AkcnnyaTtauusa U o6enyxusaHue

3NEeKTPOUHCTPYMEHTa

1. He npunaraiiTe M3NULWHNX YCUNUM K
3MEeKTPOUHCTPYMEHTY. icnonb3yiTe MHCTPYMEHT,
COOTBETCTBYIOLUIA BbINONHAeMON BaMu pabore.
MpaBunbHO NOAOBPaHHBIA ANEKTPOUHCTPYMEHT MO3BONUT
BbINOMNHUTL paboTy nydlue u GesonacHee ¢
NPOV3BOANTENBHOCTBIO, HA KOTOPYIO OH PaCCHUTaH.

2. He nonb3yiTech aNeKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpaBHbIM BbiknoyaTtenem. Jlio6oin
ANEeKTPOMHCTPYMEHT C HEMCTPABHBLIM BbIKMOYaTenem
onaceH 1 JomkeH BblTb OTPEMOHTUPOBAH.

3. MMepep BbINONHEHUEM perynmpoBOK, CMEHOM
NpPUHaANeXHOCTeN UM XpaHeHneM
3MeKTPOUHCTPYMEHTA BCeraa oTKNiovaiiTe ero ot
MCTOYHUKA NUTAHUA /UMK OT akKKyMyrnsiTopa unu
CHUMaiiTe aKKyMynATOp, €Cru OH ABMAETCA CbeMHbIM.
Takue NPeBEHTUBHbIE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTW CHIKALOT
PUYCK CIy4ariHOTO BKITOMEHUS ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

4. XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B MecTax,
HeAOoCTYMHbIX ANA AeTel, U He No3BoNANTe NULaM, He
3HaKOMbIM C PaGoTOM TaKOro MHCTPYMEHTa UNu He
NPOYUTaABLIMM AaHHble UHCTPYKLIMK, NONb30BaTLCSA
MM. ONEeKTPOMHCTPYMEHT OnaceH B pykax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTene.

5. MoppepxuBanTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT U
AONOMHUTEeNbHbIE NPUHAANEXHOCTU B Haanexailem
cocTosiHuK. Y6eauTecb B COOCHOCTH, OTCYTCTBUMN
AecdopMaumii ABUKYLUUXCA Y3NOB, NOMOMOK KaKuX-
nu6o getanei unu apyrux aecekTos, kKOTopbie MOTyT
NOBMUATL Ha paboTy aneKTPOoMHCTpymeHTa. Ecnu
MHCTPYMEHT NoBpeX/AeH, OTPEMOHTUPYITe ero nepen
Mcnonb3oBaHMeM. BorbLLOE YMCIO HECHACTHbIX CIyYaeB
NPOVCXOAUT M3-3a MIIOXOro yXoAa 3a
9NEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

6. Pexylwmit UHCTPYMEHT Bceraa [OoMKeH 6bITb OCTPbIM
1 uncTbIiM. CooTBETCTBYIOLLEE 06paLLEHNE C PEXYLLM
VHCTPYMEHTOM, VMEIOLLM OCTPbIE PEXYLLME KPOMKM,
fenaet ero MeHee nofBePXeHHbIM AedopmaLysim, YTO
NO3BOMSET NyyLUe YNpaBnsTh UM.

7. Wcnonb3yiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
npucnoco6neHns N Hacaakn B COOTBETCTBUM C
AaHHBIMU MHCTPYKLUMSIMU U B LIENsIX, AN KOTOPbIX OH
npeAHasHayeH, y4uTbiBasi Npy 3TOM YCNOBUA U BUA
BbINoONHsieMon paboTkl. icnonb3oBaHue
3MeKTPOMHCTPYMEHTA He MO Ha3Ha4YEeHMI0 MOXET NPUBECTU
K BO3HUKHOBEHWIO ONAacHOI CUTyaLuu.

8. PyKOATKM MHCTPyMeHTa u cneumanbHble
M30nMpoBaHHble NOBEPXHOCTU BCEraa AOMKHbI GbITh
CYXMMMU U YUCTBLIMU U He coaepXaTh cneioB Macna
nnu cMasku. CKonb3kue pyKosTKM U cneumanbHble
MOBEPXHOCTM NPENSTCTBYIOT COBMIOAEHUIO peKoMeHAaLmi
no TexHuke 6e30MacHOCTU B 3KCTPEHHbIX CUTYaLUsIX.

9. MMpwm ncnonb3oBaHMM UHCTPYMEHTa He HaeBauTe
paGoune nepyaTku, TKaHb KOTOPbIX MUHCTPYMEHT
MOXeT 3aTAHYTb. 3aTarvBaHne TkaHu paboymx nepyaTok
B ABUXYLUMECS YaCTW MHCTPYMEHTa MOXET NPUBECTU K
TpaBsme.

AkcnnyaTtauusa U o6enyxusaHue

3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, paboTalollero Ha

aKKymynsTopax

1. 3apsikanTe aKKyMynsiTOp TONbKO 3apAAHbIM
yCTpOﬁCTBOM, YKa3aHHbIM u3rotoBurtersnem. Sapﬂp,Hoe
YCTPOWNCTBO, NOAXOASILEe AMS 0QHOro Tuna

aKKyMynsTOPOB, MOXET NPUBECTY K NOXapy Npu ero
MCNOMNb30BaHUK C APYTUM aKKyMYyNATOPHbLIM BIOKOM.

2. Wcnonb3yiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO C
yKa3aHHbIMU aKKyMyNsiTOPHbIMY Grokamu.
Mcnonb3oBaHue Apyrux akkyMynsaTOpHbIX 6r10KOB MOXET
Np1BeCTW K TPaBMe MK Noxapy.

3. Koraa akKkyMynsATOpHbIit 610K He UCNONb3yeTcs,

XpaHuUTe ero oTAenbLHO OT MeTanIM4yecKknx

npeAMeToB, TaKUX Kak CKPenKu, MOHETbI, KIouu,

rBo3aum, Wypynbl Unu apyrue HeGonblune

MeTannuyeckue npeameTbl, KOTOPble MOryT NPUMBECTH

K 3aKOpa4uMBaHMIO KOHTAKTOB aKKyMynATOpHOro 6noka

Mexay cobor. KopoTkoe 3amMblkaHWe Mexzy KOHTakTamu

aKKyMynAaTOPHOro 6rioka MOXeT NPUBECTM K OXoram nnu

noxapy.

Mpwv HenpaBUNLHOM O06GpaLLEeHUN U3 aKKYMYNATOPHOTO

6110Ka MOXeT noTeub XnAKOCTb. M3beranTe KoHTakTa ¢

HeW. B cnyyae KoHTakTa ¢ Koxell NpoMoinTe MecTo

KOHTaKTa o6MnbHbLIM KOnM4yecTBOM BoAbl. B cnyyae

nonagaHus B rnasa obpatuteck K Bpauy. XXnakoctb 13

aKKyMyrnsaTopa MOXeT Bbl3BaTb pasapaKeHVe Ui OXoru.

5. He ucnonb3yiiTe noBpexaeHHbIe UNK
MoandMUMPOBaHHbIE MHCTPYMEHTbI U
aKKyMynaTopHble 6noku. MospexaeHHble unm
MOANULIMPOBAaHHbIE akKyMynaTopbl MoryT paboTaTb
HEKOPPEKTHO, 4TO MOXET MPUBECTU K NOXapy, B3pbIBY Unn
TPaBMMPOBAHUIO.

6. He noaBepraiiTe akKyMynsiTOPHbI 6ok unu
MHCTPYMEHT BO3AeNCTBUIO OTHS UM BbICOKOM
TeMnepaTtypbl. BosgeiicTeue orHs unm temneparypbl
Bbie 130 °C MOXeT NpuBECTM K B3pbIBY.

7. Cnepywte BCeM MHCTPYKLUMAM NO 3apsaake U He
3apsKanTe akKyMynATOPHbIA GNOK NN MHCTPYMEHT
NpU TemMnepaTypHbIX YCNOBUSAX, BbIXOAALMX 3a
npeAenbl Anana3oHa, yKa3aHHOro B MHCTPYKLUMK.
3apsiaka HeHagnexalm obpasom unm npn
TemnepaTypHbIX YCIIOBUSAX, BbIXOASLIMX 3@ npeaenb
yKasaHHOro AnanasoHa, MOXeT NpUBECTN K NOBPEXAEHIO
6aTapeu 1 NOBLICUTL PUCK NoXapa.

&

CepBucHoe o6cnyxuBaHue

1. CepBuUCHOe 06CnyXnBaHME INEKTPOMHCTPYMEHTa
AOMKHO NPOBOAUTBLCS TONMBKO KBanuULMpoBaHHbIM
cneymanucTom no peMoHTY U TOMNbLKO C
MCcnonb30BaHMEM MAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. ATo
no3sonuT obecneunTs 6ezonacHoCTb
3NeKTPOMHCTPYMeHTa.

2. 3anpewaeTcsa o6cnyKuBaTb NOBpeXAeHHbIe
aKKyMynsTopHble 6noku. O6cnyxusaHve
aKKyMymnSTOPHbIX BIIOKOB OMKEH OCYLLECTBNSATL TOMLKO
NpoV3BOANTENb UM @aBTOPU3OBAHHbIE MOCTABLLVKA YCITYT.

3. CnepyWTte MHCTPYKUMAM MO CMa3Kke U 3aMeHe
nNpUHaanNeXHoOCTeN.
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